S

KELBHEFCETIRAES

=t

=g nET

0. &HEE F 13 LFEE (universal quantifier) 13, AR, BEEHR
82 (predicate logic) TR bR 2T >DREES (quantifier) D 5 bD—
DT, [TRTD, s, LT ELL v tFRP, [HbW3S
X KO\{‘VC""C‘%Z)J s I 5 7 2 RYARE (universal proposition) %
EBRTHEAVOHh, VERESLER T2, [B23D/H20E]
e [ ThBES fex bl Lb—2b 5] ¥ EKT s HELS
.(existential quantifier, ) X2 L DTH %,

BREZBR BT, REZERTS, COHEFORBERLIND
LDk, EEOERE, BLBHEFR T LIEHPORESF LTEh 3 all, each,
-every, both, Thic T A ThH ) OBEKRD any THb ThbhD¥F
BRERCE, &+ LT, FERES (some, a few, many, etc.) L&k
D, BB E (quantifier floating) ETFTh 2 AENH S L (VBR),?
TFAED there X DBWREDEFEX B T5 2 LT TE W (203,
BERAEOHET « pEyRALFAYEHTESLZ L (8RB DH
ST o T DB B Y ‘

(1) a. The students all / each / everyone / both got a diploma.*’
b.*The students some / a few / several / many / four got a
diploma.®’
(2) a. *There are all of the books on the table.
b. *There is each person in his own room.
c. ¥There is every book by Chomsky in our library.
d. *There is any 2-year old capable of solving this problem.
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e. There are a few / several / three books that I'd never recom-
mend to a student.”

f. There are many / a lot of / a great many Americans who like
baseball.

(3) a Al soldiérs deserting should be captured and court-martialled

as soon as possible. _

b. Each chair broken was carefully fixed and was re-upholstered;

" those which had not been damaged were also re-upholstered.

. I demand that you return every penny stolen.

[o PR o]

. *I bought some horses stolen.

. *Leading into the library were several doors open.

-, 0

. *In the corner lay piled up many chairs broken.

g. *T'hree kittens mewing were in the box.

LirLighih, EBRBER L SULORRE, BEREFCHT 525
REDOL B b2 bbbl Titid, ALEBREFRALELD
RT3 HOOMTY, EECIERIICI /) RIS ED DD,

DIFcik, BENCEEREREE LB TV 3% all, each, every, both,
any DB « BECOWTHEST 5,

1. all, each, every

TEHEFD all 13, B, ERTELARSIORTELFE & LicH
VBhéﬁ,ﬁﬁﬂﬁ%ﬁ&mb%hé%ﬁﬁﬂﬁQ%éMMHMWO%
" (e. g all of the town), F7ziX, all D\ the whole - D (e. g. the whole
town) 23F E 1% Every N #5108 each N © N (ZEKATBELFCHES R
B2%, REFCTHET 2B, M- AECRERRTHD M,
RFLRBTE, LEUE, B8RV &% Every KU any DEEEE
(everyone, everybody; anyone, anybody) & F#ETH 5,

(4) a. When every man had assembled, the master paid them their

‘wages.
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b. Everyone thinks he has the answer.

7c3, every X, ROBIDX 51z, %%E"J(!CKEIE:%EE& EHRETS
BADD B, ‘ ;

(5) He gave us every assistance (=He assisted us in every way.)

All, each, every %, X, BADRBICREE L 2EFN, cach ©
every ﬁiﬁ?lﬁﬂﬁ}ﬁg (distributive) Kﬁ%ﬂéé’té DR LT, all ITEAR
(collective) & ELDRIDTEHIZMIRI NS B, BlZ1E, each X every &
T &EHIL, surround (R Y BTs) = gather (BBE %) L\ o, EFEC
HERWBA 2 BERT BBFEOEFCch LV ORI LT, allizZ h b oRk
FELIE L CTRAICHERIND %o

a. ¥*Each worker

(6) b. *Every worker } in the plant surrounded the boss.

c. All of the men

All %485 DB AT L A IRLOWH TRV L £ 588
i1, ERRFAL, —TIFE N BEME BB, BlZIE, ()X, all the men
PEECIRE NS [ OWMBEOBMIAT, + 1+ HFDOHE—A
DRI ) L5 RkRE, BANCEBRSIS [ ONBOBHE,
FRERF A FHED B D) Gr 2] OBk L TR,
BZEORADHBIFEND,

(7) All the men in this room love a woman from Obhio.

— Kroch (1974)
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%7z, be similar X fit together DX 51, D7 L ZALUEDHD
ORI D SRR R R 3TRKE L, each, every DELGHIFEA & 13% <t
WA, all DEEHIFTA L IXERT 5,

(8) a. All of the blocks are similar.
b. *Every one of the blocks is similar.

c. ¥Each of the blocks is similar..

—Vendler (1967)

EDO)T, all BBEVSNIEA &, each & every BT hFRAVWBR

1 BADERROE D, MENESNTE ENRANTHS L1 5
B30 TH5D,

(9) a. The number of all those blocks is 17. (¥ DFELAKDOEIIEH T
1718755) '

b. The number of each of those blocks is 17. CeDBARDO—E—
1T E VS BFLRLTH D) '

c. The number of every one of those blocks is 17. (R DELKRD
—E—EES T, 1TEVSEFRRLTH D) —ibid.

Each & every BEHAFCHARBELFALHEETERLVOL, ThbHD
EotciElT5 :EFE2 Db, kB, every TESHITH DD, every-

one, everybody, everything I% all & EHE, BLoHIE EEMOTEHICHER S
h5 5 (Kroch (1974), McCawley (1977)),

(0 Everyone carried the piano upstairs:

@) Everyone in the plant surrounded the boss. (cf. (6))

Wiz, —AF2ET7 2 2TICESBE L, BT T7 /7 2 THK
E&%ﬁkf%’%& fcﬁz’o
Every & each (3 & S ICEHSMITH A0, fIVHEFAINA T EVD
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BBV R D, Every REARHRT 5 HASMICER I E L LT
VB, [BLTEH,/ —ABLTRE [FThs< | DRk
BWFAINDLDIK LT, each i3, HL ¥ TEEOME 2 OFRAK—ET D
BT B D, =D, every FL UFOAHEL, each LRiH,
P15l EBEOLED L DML AEFTH LTAVbRB, Fdkb,
FERETO LAV DEH LT, [BHTF, Hlii &M L5 0
BRTETRBEYE 0B THB (Vendler (1967))

each

@2 She kissed { } of her parents.

*every one

COHED each 1T, ZODLONLRAEE LR LT % DT both
CEEZNZDHI LI TEDL, ZDX5 IE VD, @A, each (BRI
AT LTHVB R, every A E BT LTHGVS L AEA
DB, BliE, BEOBIELTNINZESL DT, (9D L 51T every
PRV HEONREFTHHOIF LT, ZABOTAOEIL="2 Lo\ DT,
(DX 51 each #5135 »EBTH 5 (Aldridge (1982:218)),

(9 Every bird has feathers.
(9 - Each side of the triangle was badly askew.

Each (3MEFIM: (=E45H 2RS0T, B, EEOME~ DR
B LTk tfant EBHLO 75, 5, Ra LK
B END XS ARTHBMCAE T S, Az, T, Z0FFT
i, THAZE—2>—2Wh T LW fTAEBUDIRNETEANF L
LBRTELY, LELTEBLTWRVWER LR 5,

@15 Take each of the apples.
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%%%Eﬁ%ﬁkﬁ?%%i§?
DD, each DFEAITL > T, ZOHAE, HATE—2TOFLMLN
6&@,%hmlofﬁ6#@ﬁ%ﬁ%©o£&§héufﬁ&vﬁ%%
P DT H D, foT, (ORODE 5 R ITEEE LI E 25,7

(16 Take each of the apples and weigh it.

ZDX 57, each CROLNBEEIL every ITIXIcV £ DT, LATFD
L, AR HETAheel, —OBRLTETIMA I EAMBAINT
KO, TOFEFTEBLEGHINE V2 5,

(7 Take every one of the apples.

B, QE— AT N BITALEET AITA L\ D REY)
FEDS, NI FED X 5 I BB BY) R E 2 B,

(19??Each of the deputies rose as the king entered the House. (EE2>
BEECA-TRD &, BAV—ATOULL EA-T)
(9 Every one of the deputies rose as the king entered the House. (&

ELVBEECA-TCRS &, EOFRBI—ABRLTERAUD EA -
)

Mz, ORAFTETESTALRAS—AT 2D L2 BT EE LT
BOBIALLRBORHLTC, @) ERAELTHP THS (Vendler
(1967) &),

@9 Each deputy rose as his name was called. (4@: BiaFEns 2 i,
FEN—ATOUL LA 1)

)??Every deputy rose as his name was called. (FBI % i Eh % &
K, BES—ABRLTEAND B2 oT)
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Z O, each EFIELAZHDTHE D, UTFOX 57, all ®
every LIIRL DS B EVHELND,
(i)almost, just about, nearly, practically 7 &, iﬁfﬂjﬁﬁﬁﬁﬂ%%ﬁfﬁ?

LEIFENL, all ® every X BEMiTAH I LA TECY, each 2 BHiT5 2 &1L
T%Kh

@2 *Almost each student took a different examination.
—DMcCawley (1981)

- % 7c, simultaneously, together 7g & DEFAE I LIy,

@9 ??Simultaneously,?? Together, each man left the room.
—Kroch (1974)

(iFEBISCR T, BFA%AE S FFHEERY (nonspecific) AW DEHICAL,
DR HAERIIC BT ERIORROA LT,

@9 They cost a penny each.

(i%@&ﬁmifécbﬁoeuhKOVTKﬁL<u?mmeMx
- W (1979) 2D

BT, each IX, everybody XD every B LEAELRLY, B
CXBROF B bl b ORERT B EVOIREN D B, RO ) T,
each 23877 % b DA REBI TR SFREETH 5,

@) *I walked into the room and gave an apple to each.
@9 I walked into the room and gave an apple to everybody.

—Quirk, et al. (1972)
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2. both

Every ® (AL L LICAVHR) all BEDHUED £ v =2
LEAEARFTOI LT, both it A V=BT LW EEYERT
BEEHVbh, TMHEL] W05 ﬁ%%ﬁoo 5l %2¢¥, both my sons
i, BROBFHPZATHDZ EHEREL, all my sons %, FARII=ZALL
EOBTRABI EREEIND, ZOX 5, both (0D & DAL
HEAERTOTAELFRELOLEE TS, T, BIT two XAV 72 two
boys DX 5 k&BLE both (the) boys & % HEiF 5 &, B, HEHH)
BDIETALDGEGDD, FREd, THADBD S HLOTALDIE -
EBRMEROGEL e\ e I LT, #EE, MEL a0k
Fo UKD, ZADVETEOEERT LV FBNERNEEINT
W

Both 12, all & [FfE, both of the men, béth the men, both men D X
SIERY DEVI DB B, LirL, all (of) the men HHRFEM /IR %
- ¥b, all men BTN EN D DK LT, both X, WThoBHs
LRI LIRS higly, & Ddbld, of the D7\ both men A
F % &1r both of them DX 5 7ff, LU, BIMTHV-LI both
i, £ORFEMBETT 3 XRCEBCBEA T ABECAV-bR S,

" @) a Two men came; today. Both men, ~both (of them) carried shot-
guns.
b. The two men looked suspicious and in fact, we later discovered

that both were wanted by the police.

Both %, HEFABHOBE S, K LMRINILFDIPRENTS
5T ERBERT D,
9 The boys both, all have long hair.
@9 Boys *both,all have long hair.
—Hogg (1977)
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73, both ik, BIFDX 51, %é%%i%%v:%k#é?%ﬁk%ﬁbm
W EnD, BOHTHD EELLRDBENH BN, L EA
ENEBLNB X5 ThHS,

(3(?) *Both of the men will meet in New York.
@)  All the men will meet in New York. —Dougherty (1970)

3. any

Any 35X OF D#ATE (anybody, anyone, anything) 1013, BEEHD
ORI, S, R o e B AL T TS /Ry | T
BRI RTERT ABA L, —EOHELRLCELT [EAL T
b1 Temnie b ] [ERTS /HERTH ] #ERT2HBED- O DM
Kb, B, MBGEERE, 03, FERERAD ay, BEILH
Bk, - GEERERS S\ ISR ERAD any LHTND.Y E
L, B ERTEATRIORTELALERLS 5, EREOLS
o FDEFHEEN RN D L AR, UTFCHES L 5 i\ Dok
WD B, ' : .

(I VEFERESD any (IRBO L |loni]l BB TH 2 O LT, H¥iE
KEFD any WECHEEDOHS [én1] TH 5o

(2 T'll take any [on1] salami you have. (45 3 V — . —IWHBTbH
FefEEEL L Do)

69 Tl take any [énil salami you have. (47 3 ¥V —x—7eh, &RT
BB EEEL T 5,)

KL, any AEEREFOBRCHELR TV Ch, RAFE LCH
Cﬁ\n&z"p“@»tb, 43D of &) (partitive of-phrase) 23\ o b, B
TN D LA, WO il LT85,

69 Do you see any [on1] MPs?—No, I didn’t see any [éni].
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(ii)Almost, just about, nearly 7c & OEIFAIX, EH, %ﬁﬁ%gﬁj%@ﬁﬁ?
btcd, HEBEBEFAD any ¥ BHiTHI LIITE 50, FEREFDany
RERIT A LITTERL,

() a. Nearly anyone can fix a leaky faucet.
b. John will eat almost anything.
@9 a. *Has nearly anyone been here before?
b. *¥John doubts that almost anyone is in that room there.
—Carlson (1980)

(BRI O any 11, BERISOC T BB 2 & LCBEBICHS Z &5
TEDH, FEREFOD any IIZE DX 5 7 L,

) Which of these books may I borrow?—Oh, any.
89 Have you any eggs?—*Any.

CDL5K, AHBED any EEEMED any K, < OHDE
B RbRD, ‘

PR, £FBBO any OFEK « AECOWTECHHRT 50
EEHEFD any (2, all ® every LR, "D 4 v A —2b DR
BEGRB ST LIITERLY,

(9 a. *Any of these two carpenters can fix your wagon.

b. Any of these three carpenters can fix your wagon.

$7:, WEKEFAD any 3 [IELAHEAD) Yh/ Fhik-T
ZThH | LS ERTHDME, AL EREMEFD all, each, every &
U\ %, ELFD@WTIX, any DFEKRIL every & [ EEH LRV L 5K
Hx3,
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40 Any, Every good teacher studies his subject carefully.

Lo Lieh s, UTFO@TIE, any BSBVSRIEE & every 2HLD
:h?‘:i%ﬁf@ﬂ)i LI ERNRE - T B,

@) You can paint the wall any “every color you like.
—Leech and Svartvik (1975: 51)

Z 0%, any color (BT H) 13, BliE, [FHIENFDL (red or
green or blue or...)] L\ o> eERTH D DX LT, every color (H5
PHE) 11, (Fr&kEF L ... (red andgreen andblue and..)] &\ ol
BIRTREABL ) EYCBRBRDZ LR EET 5,

KDL A, EBHEFD any (3, MOTEREF LI/ £

e EREEE A A LT\ B, Vendler (1967) I X MiE, T OBEWROFRE A /s

TERE, THEEN] & THERPOFENMREESh TV C & Tha,
CTEEH] Lz, EEOLOR, ARONELTHEGERTES L)
Z & T, any N(s) 13, NOKHZ#HLTHOTHIUE, Ehi EhiiidR
RLCHLHEHATHDEVIBRTH S, ChCBROBHAVNSE LR T
BHMEXIRIC L BAY, T OFED any HETBIUL, TNC, MEDOEKT
DEFMNRDD Z & LBEDIRTYOFENRIEI T e Z &N E
LxINnd, Bz, RofT, BEFOMR, £oh ATEHAER T
LIWEWSFEIROBALD B,

#2 1 have here some apples: you may take any of them.

BIRO BT, FTHE (can, etc.) RZFA (can, may, etc.) & 33T 5 53,
KD X > e\ 4o BUE, 5&E & s R I,

@) *I ordered,forced,”compelled him to take any of them.
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"#9 *You must, have to,“should take any of them.

70, BEOMREELEBROAHAHRL, Lid, ERWOTEY
BiRE T3, any EIIHERRWXRTH 5.2

@) a. *I took any one of them.

b. *At the party, I saw any boy.

Shic, ML, MHHLEELAEN Y ASIH LT, 90X 5E
LA LIITETH, DL SRES>DIIBROSMAZFINT, any DfF
HAREERIC LTV 5,

49 Take any four of them.
4?9 % Take any five of them.!”

CDET, any (X, EANERCESLZ LAHEKTS all, both, each,
every &34 < B,

SO AEEHER L LTO any (3, [EEHE=ERO & | HRIE
Shsh, TEFRMOFENIIRE Shicv ] BREZTL 5 nlEET
BT D L, BRI LT 5 ES B B, BIXIE, KO
@@l5tﬁﬁif@,my@ﬁﬁﬂiof,ﬁhf%é5ﬁﬁk?%6
5, BHELIVIESEFERHE ALy 7 A= —X | PMEILDLE S,
LS BRI EE S AT b TV 5,

#® Any doctor will tell you that stopsneeze helps.

Every ® all L Rich, WARAPOILPIEELLOILLEFEL TS
BT THi, ECEIILDEFETHI L, FROBHIZRT %,
o, ez, BEFHR Ay 7A=—-X | ROVWT—ADEREILH
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mlghotefedic, £D L5 REENEBIIIFE LW > Th,
ZOEEINIEBRICI L, A, @2 E O KA LIFL ORAN
TeERE—HLTWAIERRL, #-T, T XIRAPFELRTR
d%%%két&t%@mﬁbf;mu,E@K&T%%:&&H<®

s e o o o

EANTHBZ & L ORI REUBIRY 55 2 L2 ERET %,

LR A

49 a. EachEvery friend of yours is a friend of mine.
b. All frie}lds of yours are friends of mine.
(60 Any friend of yours is a friend of mine.
—Goldsmith and Woisetschlaegér (1980}

SFD, any #EUTL BORALLERTHS S LAATHS S &,
SXLploThnELTY, FLORARKAGEETITEVS
Shif, FHEOES LR IND (Goldsmith and Woisetschlaeger (1980
:154) 2B, i, )ik, ElEea v iEARDOVTER Y LOES)
IR TOACBERZ—BIE LW ARSI 2,

6) If Bill can play the guitar; everybody can play the guitar., —ibid.

THERLTERTIE, TOXTR) OBEROBTECHS, £ETho&F
FTY ALREDINE (ZOFE L) BF¥x—3HTHDh, KKhi
EbT¥ 2 AW LV S B EEN AT bR b, BA
Ikt Tu B, B

(62 If Bill can play the guitar, anybody can play the guiter. —ibid.

Any N(s) ZE&LHTFEUL, UEOX 5 fEBEMRIEESh, BR
WMOFENIR L ShicnZ ERES—BRPEAEZRL TS0,
DT dFsRTIE any OERIITEY L2,

(1) —EDHBED 2 v A - bRAERLECR LT, BB LHBRIL
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FTHZEHNEBATHS XS 3R

63 *Any beaver is an amphibious rodent.

69 *Any kitchen is a cooking room.

CRBOTIRE, VTR, any DEFICLEGEROAH A H S L
LEXBRB, ‘
(il BB R B AR 0 37 7o SR

6 *Anybody wears long underwear.

BT, ATHHZLERTEYEDZ LOEIIFAIOEEIIBEARLR
WREE RV, RIS LTE9 T, ‘

69 Anybody who goes hiking in winter wears long underwear.

RN FVIHTHILEETEYE D Z LOBRI—EORERR
RELX BT ENTE D,

X

L - & Ofts, BEFAD the $ EMEEOFEKRY—EHTRBML TV 5LEL bR b,
Z 2\ TiE, Chomsky (1977: 51), Milsark (1974: 196), Kroch (1974 :
114f) &8,

2. KL, any ©2oWTik, FEBEOSS LAMAEOEEL, BEFABD

S 0N o

3. Al R every 2 [Maxls, T4/, 7o RAD] I EARDEEKEFE L
TORKEL R DA ETBAL, PISMNC, EEED there XD
B EOEFELEMT 5 LN TE B, :

(i) a. There were all kinds of people at the party.

b. There was every sort of vegetable imaginable in the ratatouille.
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c. 'There is every chance,”possibility for the Democrats to win.

7r¥s, BEFH there BXDEWRLOEELEBML 5 50:ED, ¥, #
(IR OTAET « DFARMBLBFARBHIL 5 B0BEI R IRE LT\ 5 ERA
FH¥Eiz OV T, Milsark (1974, 1977), James (1979) /8,
72121, everyone 3B E D AV-Hhicl s,
Allan (1978) 1@ X huE, BEFA of + RG> B8, FERERD,
BEFABBOBELAL LS, XFELEFEMC@ERIN %,

(i) They will, several of them, be 'being carefully watched.

L, COBOXOHMICBAEYRSHD (B (1983) B, KEF
BEOBA L ERNCR LR EL AL, k¥ EREREFADBE DA of
+REFEL L £ b LV DA DTIE, Allan (1978 121) A3EBREY s
B E 2 TV B,

Somie %% there X AV LR D BANL, F{HO sm L LTAL, BrTE
DR EAFET (Milsark (1974: 199£) £8),

(i) There are some [sm] apples on the table.

Some 73587 [sam, sim] THRE Zh, £EOHOHHRoNCHIEEY
FbTHEL, FED there BINTITAE Ui\ & Sh TV %2 (Milsark (19
74), LAT o (iia) D X 5 7s XD EMHI—E L Tlglo

(i) a. (?)There were some of the boys came to the party.
b. *There were some of the boys who came to the party.

—Hogg (1977: 158-9)

McCawley (1977) 1%, each D= D L 5 e EARMIME IOV T, each ¥, &K
K, BBLDLHDEDOO—F—OBE, BB, DD LDh T BR
(pair) PBIFAEHEL TRIEI NS & 5 XRABEL T B LF 0 h T
bo ODBIT 2T, §ATE—ETOMB LV 5T kL, LOECEDY
AEDBEIHED LS TR~ DR ERE> TV 5,

FHEREFELTO any L EREEFRE LTD any D20 any ¥R 5D
Ex Hizou "di, Carlson (1980), Fauconnier (1975), Horn (1976), Ladusaw
(1980), Linebarger (1980) £/, Zihucxt LT, any DRI LB ER &
LTOERDHZT, [EWEREAET 50 all R every LR D LT 5%
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ZFEoWWTIE, FEi, Quine (1960), Reichenbach (1947) ££ /B, X512,
B3 s MEEH] SO THERYWOREEI IR E Shitv ] W15 =DD
BH2 D any OFEEXH—MICHBL LS ¢ T5ELHOVTIE, KH
(1980), Vendler (1967) Z5:8,

9. BEOFEERCRLY, UTOBAD L, BRYOFEEIRIRELB L 57
BRI DBAIT b, any 124 Uit

(i) *Any boy is sitting on his desk.
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